STAINLESS NECK SIZING DIES - L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM
BUSHING NECK DIE

Designed so the user can control and/or change the amount of neck sizing the
cartridge case receives. Uses interchangeable sizing bushings that size the :
outside of the case neck. The conventional expander is eliminated, improving 4=
concentricity and prolonging brass life. *NECK DIE BASE SOLD ¥ 05
SEPARATELY** The die is used with an Arbor Press. Sizes the neck to 3/16"
from the mouth end, a practice many shooters prefer. Bushings not included.
Dies include a decapping rod.

Attributes

Name: L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM BUSHING NECK DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749012184

Mfr. No.: SND-338L

Cartridge: 338 Lapua

Die Style: Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.318kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum Bushing Neck Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Wiederladeerfahrung zu verbessern, indem du die Nackengré3e deiner
Patronenhiilsen kontrollieren kannst. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies
bitte die in dieser Anleitung aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte die Matrize und alle Wiederladegerate auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Trage beim Umgang mit diesem Produkt immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.
Uberpriife die Matrize und die Buchsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschéadigungen.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Wiederladung und Verwendung von Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktwarnungen tber die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate".

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemafer Umgang oder Verwendung der Matrize kann zu persénlichen Verletzungen oder
Schéaden am Gerét fuhren.

® Die Verwendung falscher Buchsen kann zu einer unsachgemafen NackengréRRe fihren, die die
Genauigkeit und Sicherheit beeintrachtigt.

®* Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer die richtige Buchsengrol3e fur deine Patronenhiilse.

Stelle sicher, dass die Matrize sicher in der ArborPresse montiert ist, bevor du sie benutzt.
Uberschreite nicht die empfohlenen NackengréRenSpezifikationen.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der wahrend des Betriebs im Gerat
héngen bleiben konnte.

® Alters und Zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene gedacht, die mit Wiederladepraktiken
vertraut sind. Es ist nicht fur Kinder geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass deine ArborPresse auf einer stabilen Flache steht.
2. Montiere die Nackenmatrize sicher in der ArborPresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
3. Befestige die entsprechende Grof3enbuchse an der Matrize.
® Nutzung:
1. Bereite deine Patronenhiilsen vor, indem du sie reinigst und inspizierst.
2. Setze die Patronenhilse in die Nackenmatrize ein.
3. Betéatige die ArborPresse, um den Nacken der Patronenhilse auf die gewiinschte Gré3e (3/16" vom
Mundende) zu bringen.
4. Nimm die Patronenhulse heraus und Uberpriife die richtige Grol3e.
5. Wiederhole den Vorgang bei Bedarf fur weitere Hulsen.
® Wartung:

® Reinige die Matrize und die Buchsen nach der Verwendung, um Korrosion zu verhindern und die

Leistung aufrechtzuerhalten.

® | agere die Matrize und die Buchsen an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Matrizen und Buchsen gemaf den ortlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Informiere dich tGber Recyclingmdglichkeiten in deiner

Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung der L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die wende dich bitte
an die entsprechenden SupportKanale des Herstellers oder autorisierter Handler.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum Bushing Neck Die

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die. This product is designed to enhance
your reloading experience by allowing you to control the neck sizing of your cartridge cases. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the die and all reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, while using this product.
Inspect the die and bushings for any signs of damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® |mproper handling or use of the die can lead to personal injury or damage to the equipment.
® The use of incorrect bushings may result in improper neck sizing, affecting accuracy and safety.

® Avoiding Hazards:

® Always use the correct bushing size for your cartridge case.

® Ensure that the die is securely mounted in the Arbor Press before use.

® Do not exceed the recommended neck sizing specifications.

® Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the equipment during operation.

® Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults who are knowledgeable in reloading practices. It is not
suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that your Arbor Press is on a stable surface.
2. Securely mount the neck die into the Arbor Press according to the manufacturer’s instructions.
3. Attach the appropriate sizing bushing to the die.

® Usage:

1. Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them.

2. Insert the cartridge case into the neck die.

3. Operate the Arbor Press to size the neck of the cartridge case to the desired measurement (3/16" from
the mouth end).

4. Remove the cartridge case and inspect for proper sizing.

5. Repeat the process for additional cases as needed.

® Maintenance:

® Clean the die and bushings after use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store the die and bushings in a dry place, away from moisture.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout dies and bushings in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die, please
refer to the relevant support channels provided by the manufacturer or authorized retailers.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Maghum

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de recarga al permitirte controlar el sizing del cuello de tus cartuchos. Para garantizar un uso
seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se use Unicamente para su proposito previsto.

Mantén el die y todo el equipo de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar este producto.
Inspecciona el die y los bujes en busca de signos de dafio antes de usarlos.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

®* El manejo o uso incorrecto del die puede provocar lesiones personales o dafios al equipo.
® El uso de bujes incorrectos puede resultar en un sizing de cuello inadecuado, afectando la precision y
la seguridad.

® Evitando Peligros:

Siempre usa el tamafio de buje correcto para tu cartucho.

Asegurate de que el die esté montado de forma segura en la prensa Arbor antes de usarlo.
No excedas las especificaciones de sizing del cuello recomendadas.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el equipo durante la operacion.

* Advertencias Especificas por Edad y Publico:

® Este producto esta destinado a ser utilizado por adultos que tengan conocimientos sobre préacticas de
recarga. No es adecuado para nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

1. Asegurate de que tu prensa Arbor esté en una superficie estable.

2. Monta el die de cuello de forma segura en la prensa Arbor de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

3. Conecta el buje de sizing apropiado al die.

¢ Uso:

1. Prepara tus cartuchos limpidndolos e inspeccionandolos.

2. Inserta el cartucho en el die de cuello.

3. Opera la prensa Arbor para dimensionar el cuello del cartucho a la medida deseada (3/16" desde el
extremo de la boca).

4. Retira el cartucho e inspecciona para verificar el sizing adecuado.

5. Repite el proceso para los cartuchos adicionales segln sea necesario.

® Mantenimiento:

® |Limpia el die y los bujes después de su uso para prevenir la corrosion y mantener el rendimiento.
®* Almacena el die y los bujes en un lugar seco, alejado de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier die y bujes dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminaciéon de desechos.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje disponibles en tu
area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Die de Cuello Bushing L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum, por favor consulta los canales de soporte relevantes proporcionados por el fabricante o minoristas
autorizados.



Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement de
Col L.E. Wilson 338 Lapua Maghum

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement de col L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de rechargement en vous permettant de contrdler le dimensionnement du col de vos
étuis de cartouche. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions
de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

® Gardez le die et tout I'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

® Portez toujours des équipements de sécurité appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation

de ce produit.

Inspectez le die et les bagues pour tout signe de dommage avant utilisation.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et I'utilisation des munitions.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :

® Une manipulation ou une utilisation incorrecte du die peut entrainer des blessures personnelles ou des
dommages a lI'équipement.

* | 'utilisation de bagues incorrectes peut entrainer un dimensionnement inapproprié du col, affectant la
précision et la sécurité.

® Eviter les Risques :

Utilisez toujours la bonne taille de bague pour votre étui de cartouche.

Assurezvous que le die est solidement monté dans la presse Arbor avant utilisation.

Ne dépassez pas les spécifications de dimensionnement du col recommandées.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'équipement
pendant l'opération.

* Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public :

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes qui ont des connaissances en pratiques de
rechargement. Il n'est pas adapté aux enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

1.
2.
3.

Assurezvous que votre presse Arbor est sur une surface stable.
Montez solidement le die de col dans la presse Arbor conformément aux instructions du fabricant.
Fixez la bague de dimensionnement appropriée au die.

® Utilisation :

4,
5.

1. Préparez vos étuis de cartouche en les nettoyant et en les inspectant.
2.
3. Actionnez la presse Arbor pour dimensionner le col de I'étui de cartouche a la mesure souhaitée (3/16"

Insérez I'étui de cartouche dans le die de col.

depuis l'extrémité de la bouche).
Retirez I'étui de cartouche et inspectezle pour un dimensionnement correct.
Répétez le processus pour d'autres étuis si nécessaire.

® Entretien :

* Nettoyez le die et les bagues aprés utilisation pour éviter la corrosion et maintenir les performances.
® Rangez le die et les bagues dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout die et bague endommagés ou usés conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage disponibles
dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du die de dimensionnement de col L.E. Wilson 338
Lapua Magnum, veuillez vous référer aux canaux de support pertinents fournis par le fabricant ou les détaillants

autorisés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dies per Collo
Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Maghum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dies per Collo Bushing L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica consentendoti di controllare il dimensionamento del collo dei bossoli. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

® Tieni il dies e tutte le attrezzature di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® |ndossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante l'uso di questo
prodotto.

Ispeziona il dies e le bussole per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e I'uso delle munizioni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:

® Una manipolazione o un uso improprio del dies possono portare a infortuni personali o danni
all'attrezzatura.

® | 'uso di bussole errate pud comportare un dimensionamento del collo improprio, influenzando
l'accuratezza e la sicurezza.

® Evitare i Rischi:

Usa sempre la dimensione della bussola corretta per il tuo bossolo.

Assicurati che il dies sia montato saldamente nell’Arbor Press prima dell'uso.

Non superare le specifiche raccomandate per il dimensionamento del collo.

Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nell'attrezzatura durante
I'operazione.

* Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

® Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti che hanno conoscenze nelle pratiche di ricarica.
Non & adatto ai bambini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



* |nstallazione:

1. Assicurati che il tuo Arbor Press sia su una superficie stabile.
2. Monta saldamente il dies per collo nell’Arbor Press secondo le istruzioni del produttore.
3. Attacca la bussola di dimensionamento appropriata al dies.

® Uso:
1. Preparai tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli.
2. Inserisci il bossolo nel dies per collo.
3. Aziona I'Arbor Press per dimensionare il collo del bossolo alla misura desiderata (3/16" dalla bocca).
4. Rimuovi il bossolo e ispeziona per un dimensionamento corretto.
5. Ripeti il processo per ulteriori bossoli se necessario.

* Manutenzione:

® Pulisci il dies e le bussole dopo l'uso per prevenire la corrosione e mantenere le prestazioni.
® Conserva il dies e le bussole in un luogo asciutto, lontano dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali dies e bussole danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del Dies per Collo Bushing L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum, ti preghiamo di fare riferimento ai canali di supporto pertinenti forniti dal produttore o dai rivenditori
autorizzati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Szyjki L.E.
Wilson 338 Lapua Maghum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor matrycy szyjki L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem amunicji, umozliwiajgc kontrole nad rozmiarem
szyjki tuski. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instrukcjami bezpieczeristwa zawartymi w tej instrukciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wylgcznie do zamierzonego celu.

® Przechowuj matryce i caty sprzet do ponownego tadowania w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
nieupowaznionych.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z tego

produktu.

Sprawdz matryce i tuleje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych ponownego tadowania amuniciji.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktdw za posrednictwem platformy Safety Gate

UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ |dentyfikacja zagrozen:

* Niewlasciwe obchodzenie sie lub uzywanie matrycy moze prowadzi¢ do obrazer osobistych lub
uszkodzenia sprzetu.

® Uzycie niewtasciwych tulei moze skutkowaé niewtasciwym rozmiarem szyjki, co wptynie na doktadnos¢
i bezpieczenstwo.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru tulei do swojej tuski.

Upewnij sie, ze matryca jest solidnie zamocowana w prasie Arbor przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiaru szyjki.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére mogg zosta¢ wciagniete w sprzet podczas pracy.

® Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez dorostych, ktdrzy majg wiedze na temat praktyk
ponownego fadowania. Nie jest odpowiedni dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze Twoja prasa Arbor znajduje sie na stabilnej powierzchni.
2. Solidnie zamocuj matryce szyjki w prasie Arbor zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Przymocuj odpowiednig tuleje rozmiarowa do matrycy.

® Uzytkowanie:

Przygotuj tuski, czyszczac i sprawdzajac je.

W16z tuske do matrycy szyjki.

Obstuguj prase Arbor, aby uformowac szyjke tuski do pozadanego wymiaru (3/16" od konca wylotu).
Wyjmij tuske i sprawdz, czy jest odpowiednio wymiarowana.

Powtdrz proces dla dodatkowych tusek w razie potrzeby.

g PE

* Konserwacja:

® Czys¢ matryce i tuleje po uzyciu, aby zapobiec korozji i utrzymac¢ wydajnosc.
® Przechowuj matryce i tuleje w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce i tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji

odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu razem z regularnymi odpadami domowymi. Sprawdz dostepne opcje recyklingu w

swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania matrycy szyjki L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum, prosimy o skorzystanie z odpowiednich kanatéw wsparcia dostarczonych przez producenta lub
autoryzowanych sprzedawcow.



Turvaohjeet L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing
Neck Die tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan latauskokemustasi antamalla sinun hallita patruunakuorien kaulan koon saatta. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton, lue ja noudata tdsséa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida kuole ja kaikki latausvalineet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kéayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tdméan tuotteen kayton aikana.
Tarkista kuole ja holkit vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja koskien patruunoiden lataamista ja kaytt6a.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asiaankuuluville viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaara kasittely tai kuoleen kayttd voi johtaa henkilokohtaisiin vammoihin tai laitteiston vaurioitumiseen.
® Vaarien holkien kaytto voi johtaa epdasianmukaiseen kaulan saatéon, mika vaikuttaa tarkkuuteen ja
turvallisuuteen.

® Vaarojen valttaminen:

Kayta aina oikeaa holkkikokoa patruunakuorellesi.

Varmista, ettd kuole on tukevasti kiinnitetty Arbor Pressiin ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kaulan saatdarvoja.

Valta ldysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni laitteistoon kayton aikana.

® |ka ja yleisbkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu aikuisille, jotka tuntevat latauskaytannot. Se ei sovellu lapsille.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

1. Varmista, ettd Arbor Press on vakaalla pinnalla.
2. Kiinnita kaulakuole Arbor Pressiin valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Kiinnita oikea saatéholkki kuoleen.

o Kiytto:

Valmistele patruunakuoret puhdistamalla ja tarkistamalla ne.

Aseta patruunakuori kaulakuoleen.

Kéaytéa Arbor Pressié kaulan saatémiseksi haluttuun mittaan (3/16" suun paasta).
Poista patruunakuori ja tarkista oikea saato.

Toista prosessi tarvittaessa lisakuorille.
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* Yllapito:

® Puhdista kuole ja holkit kayton jélkeen korroosion estémiseksi ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.
® Sailyta kuole ja holkit kuivassa paikassa, poissa kosteudesta.



Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuole ja holkit paikallisten jatehuoltoméaéraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista alueesi kierratysvaihtoehdot.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die tuotteen kaytosta,
ota yhteyttd valmistajan tai valtuutettujen jalleenmyyjien tarjoamiin tukikanaviin.



Sakerhetsinstruktionsguide for L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum Bushing Neck Die

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die. Denna produkt &ar utformad for att forbattra
din omladdningsupplevelse genom att ge dig majlighet att kontrollera halsstorleken pa dina patronhylsor. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som
anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall die och all omladdningsutrustning utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, néar du anvander denna produkt.
Inspektera die och bussningar for eventuella tecken pa skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning och anvandning av ammunition.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |dentifiering av faror:

® Felaktig hantering eller anvandning av die kan leda till personskada eller skada pa utrustningen.
* Anvéandning av fel bussningar kan resultera i felaktig halsstorlek, vilket paverkar noggrannhet och
sékerhet.

® Undvikande av faror:

Anvand alltid ratt bussningsstorlek for din patronhylsa.

Se till att die &r ordentligt monterad i Arbor Press innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for halsstorlek.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i utrustningen under drift.

¢ Alders och mélgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt &r avsedd for anvandning av vuxna som har kunskap om omladdningspraxis. Den ar
inte lamplig for barn.

Instruktioner for installation och anvandning



® |nstallation:

1.
2.
3.

Se till att din Arbor Press star p& en stabil yta.
Montera halsdied i Arbor Press enligt tillverkarens instruktioner.
Fast den lampliga storleksbussningen pa die.

® Anvandning:

4,
5.

1. Forbered dina patronhylsor genom att reng6ra och inspektera dem.
2.
3. Anvand Arbor Press for att storleksjustera halsen pa patronhylsan till dnskad matt (3/16" fran

Satt in patronhylsan i halsdied.

mynningens ande).
Ta bort patronhylsan och inspektera for korrekt storlek.
Upprepa processen for ytterligare hylsor vid behov.

® Underhall:

® Rengor die och bussningar efter anvandning for att forhindra korrosion och uppratthalla prestanda.
® Forvara die och bussningar pa en torr plats, borta fran fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna dies och bussningar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte produkten bland vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ som finns tillgangliga
i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck
Die, vanligen hanvisa till de relevanta supportkanaler som tillhandahalls av tillverkaren eller auktoriserade
aterforsaljare.



Bezpecnostni pokyny pro L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum Bushing Neck Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zlepsil vaSi zkuSenost s prebijenim tim, Ze vam umozni kontrolovat velikost krcku vaSich nabojnic. Aby bylo zajiSténo
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prec¢téte a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze k ur€enému ucelu.

Uchovaveijte die a veskeré vybaveni pro pfebijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani tohoto produktu.
Pfed pouzitim zkontrolujte die a pouzdra na jakékoli znamky poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfebijeni a pouzivani munice.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sleduijte informace o stazeni produktd prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Identifikace nebezpeci:

® Nespravné zachazeni nebo pouZivani die mdize vést k osobnimu zranéni nebo poskozeni vybaveni.
® Pouziti nespravnych pouzder mdize vést k nespravnému tvarovani kréku, coZ ovlivni pfesnost a
bezpecnost.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy pouzivejte spravnou velikost pouzdra pro vasi nabojnici.

Ujistéte se, Ze die je bezpec&né upevnéno v Arbor Press pfed pouZitim.

Neprekracujte doporucené specifikace pro tvarovani kréku.

Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v zafizeni béhem
provozu.

® Varovani specificka pro vék a publikum:

® Tento produkt je ur€en pro dospélé, ktefi maji znalosti v oblasti pfebijeni. Neni vhodny pro déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

1. Ujistéte se, ze vas Arbor Press je umistén na stabilnim povrchu.
2. Bezpeténé upevnéte neck die do Arbor Press podle pokynd vyrobce.
3. Pripojte odpovidajici sizing bushing k die.

®* Pouziti:

Pripravte své nabojnice jejich CiSténim a kontrolou.

Vlozte nabojnici do neck die.

Ovladejte Arbor Press, abyste tvarovali kréek nabojnice na poZzadovanou velikost (3/16" od Usti).
Vyjméte nabojnici a zkontrolujte spravnost tvarovani.

Opakuijte proces pro dalSi nabojnice podle potreby.
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e Udrzba:

® Po pouziti vycCistéte die a pouzdra, abyste predesli korozi a udrzeli vykon.
® Ulozte die a pouzdra na suchém misté, daleko od vihkosti.



Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované die a pouzdra v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci

odpadu.
®* Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte dostupné moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani L.E. Wilson 338 Lapua Magnum Bushing Neck Die se prosim
obratte na pfislusné podptrné kanaly poskytované vyrobcem nebo autorizovanymi prodejci.



